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Todo tiene fin en este mundo.

Todos los caminos conducen 4 Roma.

Todos los locos no estan enjaulados.

Tras los anos viene el seso.

Una golondrina no hace verano.

Una mano lava la otra y las dos la cara.

Uno levanta la caza y oiro la mata.

Vale més algo que nada.

Vanidad y pobreza todo en una pieza.

Vemos la paja en el ojo ajeno, y no la viga en
el nuestro.

Viva la gallina, y viva con su pepila.

Frases latinas usadas en espa-
nol, con su equivalencia 6 tra-
duccion castellana.

A priori.—Se aplica & los juicios 6 resolucio-
nes que, se fundan en suposiciones 6 conje—
turas, no en hechos conocidos 6 probados.

Ab intestato.—Se iraduce sin {estamento,

Abrenuncio.—Significa que detestamos algu-
na cosa.

Accessit —Equivale & segundo premio.

Ad libitum.— Libremente.

Ad summum.— A lo més.

Ad hoc.—Expresamente.

Ad pedem littere.—Al pié de la letra.

Album.—Cuaderno 6 libro en blanco.

Ante omnia.—Ante todo.

. A prorata.— A proporcion.

Bene venintis.—Bien venido seas.

Bis.— Repitase 6 repetido.

Bona fide.—De buena fé.

Calamo currenti.—Con esta frase se mani-
fiesta que se escribe ¢ dicta algo de repenie 6
con prestleza.

Casus belli—Motivo para declarar la guerra.

Concedo.—Significa tambien concedo en es-
panol. g :

Corpus christi.—Nombra el dia y la procesion
del Santisimo Cuerpo de Cristo. X

Cum quibus.—Equivale a recursos 6 dinero.

Déficit.—Lo que falta para cubrir algun gasto.

Deo gralias.—A Dios gracias.

De vita et moribus.—De vida y costumbres.
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Ecce homo.—Efigie de Jesueristo azotado y
coronado de espinas.

Erequatwr—Camplase, en ciertos documen-
tos.

Ergo.—Luego.

Et ceetera.—Y demés cosas qué signen o se
callan.

Ex professo.—Expresamente.

Exira tempora.—Fuera de tiempo.

Facsimile,—Copia igual al original.

Fuactotum.—Aquel que cuida de'todo, 6 puede
mucho:

Fiat.—H4gase.

Finis coronat opus.—Al fin se canla la gloria.

Gaudeamus.—Alegrémones.

Gralis.—Sin pagar nada.

Idem.—El mismo ¢ lo mismo.

Iiem.—Se usg para hacer dislincion de capi-
tulos en las escrituras, y es tambien sefal ‘de
adicion.

In albis.—En blanco. Sin’nada.

Incontinenti.—Inmediatamente.

In honorem “tanti festi.—Con motivo de una
circunstancia satisfactoria.

In illo tempore.—En aquel tiempo.

Infer nos.—Enlire nosotros.

Ipso fuctu.—Por la misma razon.

Lapsus calami.—Error de pluma.

Lapsus linguee.—Es decir una cosa por ofra
involuntariamente.

Mare magnum.—Frase con que se pondera la
abundancia ¢ grandeza de alguna cosa,

Mdaxime.—Principalmente.

Motu propio.—De su motivo 6 expontanea—
mente.

Nemine discrepante.— Por unanimidad,

Nequaguam.—De pjnguna manera.

s

Numerata pecunia.—Al contado.

Peccata minuta.— Falta leve 6 de poca impor-
tancia.

Pedibus andando.—A. pié.

Per accidens. = Por casualidad.

Post festum pestum.—Con esta frase se mani-
fiesta el papel poco airoso que hacen en la clase
los alumnos desaplicados despues de los- dias
festivos.

Quidam.—Cierto sugeto indeterminade.

Quid pro quo.—Se usa cuando en vez de una
cosa se pone otra equivalente.

Récipe.—Toma 6 recibe.

Sancii-amen.—Instante, momento.

Staiu quo.—Sin adelantar. En el mismo es-
tado.

Sub conditione.—Con la condicion.

Sui géneris.—De un modo especial.

Tantum durat quantum sonat.—Significa que
una cosa se olvida cuando no se habla de ella.

Testa ferrea.—Testarudo.

Te Deum.—Cdntico que usa la Iglesia para dar
gracias & Dios.

Tolle tolle.—Confusion y griteria popular,
que conspira contra alguno.

Transeat.—Tiene uso para indicar que im—
porta poco conceder 6 negar alguna cosa. Es
equivalente & pase.

Tu dizisti.—Tu lo has adivinado.

Una voce dicentes.—Todos 4 una.

Ultimatum —Ullima proposicion.

Ut supra.—Como arriba.

Vade ni pace.—Anda en paz 6 con Dios.

Vade mecum.—Funda 6 cartera para llevar
libros 6 papeles los estudiantes.

Vade reiro.—Apéartate.

Vale.—P4salo bien. Dios te dé salud.
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Velis nolis.—Quieras no quieras.

Verbi gratia.—Por ejemplo.

Via-crucis.—Cierta devocion religiosa.

Vice-versa.— Al contrario.

Volaverunt.—Significa que alguna cosa falto,
se perdié 6 desaparecid.

Vox pdpuli, vox diaboli.—La voz del pueblo
es la voz del diablo.

Vox pépuli, vox Dei.—La voz del puebloes la

voz de Dios.
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Velis nolis. -—Qmeras no qul ---\
Verbi gratia.—Por &> ”O o e

Via-crucis® =~ BARCELONA.
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